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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 590/2008
(2008. gada 23. jiinijs),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr. 2201/96
un (EK) Nr. 1182/2007 istenoSanas noteikumus auglu un darzenu nozaré, un ar kuru atkapjas no
minétas regulas

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 26. septembra Regulu (EK) Nr.
1182/2007, ar ko paredz ipasus noteikumus auglu un darzenu
nozarei un ar ko groza Direktivas 2001/112/EK un
2001/113/EK un Regulas (EEK) Nr. 827/68, (EK) Nr.
2200/96, (EK) Nr. 2201/96, (EK) Nr. 28262000, (EK) Nr.
1782/2003 un (EK) Nr. 318/2006, ki ari atce] Regulu (EK)
Nr. 2202/96 ('), un jo ipasi tas 42. panta b), f) un j) punkty,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1182/2007 11. panta noteikts, ka valsts
finansialo atbalstu var pieskirt regionos, kuros razotaju
organizacijas pakdpe ir ipasi zema. So atbalstu sniedz
papildus darbibas fondam. Lai raZotaju organizacijai
atlautu ieklaut tas darbibas programma papildu atbalstu,
vajadzibas gadijuma darbibas programma ir attiecigi
jagroza. Saja gadijuma dalibvalstim jaspgj palielinat
procentualo ierobezojumu, kas noteikts Komisijas
Regulas (EK) Nr. 1580/2007 (3 67. panta 2. punkta c)
apak$punktda un pamatojoties uz kuru darbibas fonda
sakotngji apstiprinato summu var palielinat.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1580/2007 82. panta 2. punkta d)
apak$punkta paredzéts, ka maksagjumu par transporta
izmaksam saistiba ar bezmaksas izplatiSanu veic tad, ja
ir uzraditi dokumenti, kas apliecina faktiskas transporta
izmaksas. Ta ka transporta izmaksas saistiba ar
bezmaksas izplatisanu tiek apmaksatas, pamatojoties uz
§is regulas XI pielikuma noteiktajam vienotam summam,
sada informacija nav vajadziga, bet ir vajadziga informa-
cija par attdlumu, ko izmanto ka pamatu, aprékinot
vienotu summu.

(3)  Ir lietderigi mainit datumu, kas minéts Regulas (EK) Nr.
1580/2007 94. panta 1. punkta, lidz kuram dalibvalstim
ir jaiesniedz pieprasjjums Komisijai, lai sanemtu atlauju
pieskirt valsts finansialo atbalstu razotaju organizacijam,

(") OV L 273, 17.10.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 498/2008 (OV L 146, 5.6.2008., 7. Ipp).

uz 31. janvari, lai dalibvalstis pemtu véra paredzéto
iespeju atlikt darbibas programmu un fondu apstipri-
najumu lidz 20. janvarim.

() Regulas (EK) Nr. 1580/2007 97. panta 1. punktd
noteikts, ka dalibvalstis pieprasa Kopienas kompensaciju
par apstiprinato valsts finansialo atbalstu, kas faktiski
izmaksats raZotdju organizacijam, lidz 1. martam taja
gada, kas seko darbibas programmu ikgadgjai isteno$anai.
Ta ka dalibvalstis izmaksa atbalstu raZotaju organizacijam
lidz 15. oktobrim gada, kas seko péc programmas iste-
nosanas gada, termins, lidz kuram dalibvalstim japieprasa
kompensacija no Komisijas, ir japagarina lidz 1. janvarim
divus gadus péc programmas istenoSanas gada.

(5)  Regulas (EK) Nr. 1580/2007 116. panta 2. punkta cetur-
taja dala noteikts, ka vajadzibas gadijuma dalibvalstis var
veikt maksajumus péc minétas regulas 71. panta noteikta
termina beigam. Tomér pareizas finansu parvaldibas
labad 3$adiem maksajumiem janosaka beigu termins.
leprieks minéto iemeslu dé| lidzigs noteikumu kopums
ir japaredz $is regulas 116. panta 3. punkta.

(6)  Regulas (EK) Nr. 1580/2007 122. panta pirmas dalas b)
punkta paredzéts, ka razotdju organizacijam jaatmaksa
Kopienas iemaksa, ja no tirgus iznemto produktu sane-
méjiem parkapumu dé] ir jaatmaksa sapemto produktu
vértiba, ka ari saistitas SkiroSanas, iepakosanas un trans-
portéSanas izmaksas. Tomér raZotaju organizacijam nav
jabat atbildigam par parkapumiem, ko izdarfjusi no
tirgus iznemto produktu sanéméji, tapéc §i prasiba ir
jasvitro.

(7)  Lai nodrosinatu tiesisko noteiktibu un vienlidzibu dalib-
valstu vida, japrecizé, ka attieciba uz 2007. gada isteno-
tajam darbibas programmam jaturpina piemérot tos
pasus noteikumus, kas minéti Komisijas 2001. gada
20. marta Regula (EK) Nr. 544/2001, ar ko paredz notei-
kumus par to, ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr.
2200/96 attieciba uz papildu finansialu palidzibu
darbibas fondiem (3).

() OV L 81, 21.3.2001., 20. Ipp.
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(10)

(11)

(12)

(13)
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)

Regulas (EK) Nr. 1580/2007 47. panta 2. punkta
noteikts, ka atbalsta pieteikumus, kas aptver pusgada
periodus, var iesniegt tikai tada gadjjuma, ja atziSanas
plans ir sadalits pusgada periodos. Tomer $adus pietei-
kumus var izdarit tikai attieciba uz planiem, kas apstip-
rinati pirms 2008. gada atbilstigi Padomes 1996. gada
28. oktobra Regulai (EK) Nr. 2200/96 par auglu un
darzenu tirgus kopgjo organizaciju (V). Ir lietderigi pare-
dzét parejas posma pasakumu, lai minétaja gadijuma
atlautu 3adus pieteikumus.

Tiesiskas noteiktibas labad un lai nodrosinatu netraucétu
pareju no Regulas (EK) Nr. 2200/96 rezima uz Regulas
(EK) Nr. 1182/2007 rezimu, ir svarigi precizét, ka
atbalsta likmém japaliek nemainigam attieciba uz atzi-
Sanas planiem, kas piepemti saskana ar Regulu (EK) Nr.
2200/96 un kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1182/2007
55. panta 4. punktu turpina sniegt iespéjas, ko paredz 3o
planu pienems$ana, tadam raZzotaju organizacijam, kas
neatrodas dalibvalstis, kuras iestajas Kopiena 2004. gada
1. maija vai péc $a datuma, un kas neatrodas Kopienas
attalakajos regionos, ka minéts Liguma 299. panta
2. punktd, vai nelielajas Egejas jiras salas, ka minéts 1.
panta 2. punkta Padomes 2006. gada 18. septembra
Regula (EK) Nr. 1405/2006, ar ko nosaka ipaSus pasa-
kumus lauksaimnieciba par labu Egejas jiras nelielajam
salam un groza Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (%), un tadam
razotaju organizacijam, kas ir atbilstigas Regulas (EK) Nr.
2200/96 14. panta 7. punktam.

Tiesiskas noteiktibas labad un lai aizsargatu iegiitas
tiesibas, ir svarigi precizét to, ka Kopienas kompensacijas
maksajumi par izpemSanu no tirgus un saistitas
parbaudes, kas attiecas uz izpemsanu no tirgus 2007.
gada, bet kas vél nebija veiktas lidz 2007. gada
31. decembrim, var veikt péc 32 datuma saskana ar notei-
kumiem, kas ir speka minétaja datuma.

Tiesiskas noteiktibas labad un lai aizsargatu tiesisko pala-
vibu, japrecizé tas, ka par tiem atbalsta pieteikumiem
darbibas programmam, kas istenotas 2007. gada, nav
piemérojamas tadas sankcijas par darbibu vai bezdarbibu
minétaja laikposma, kas ir bargakas par sankcijam, kuras
bija piemérojamas atbilstosi taja laikposma speka eso$a-
jiem tiesibu aktiem.

Tapéc attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1580/2007.

Sakara ar dalibvalstu gritibam pielagoties Regulas (EK)
Nr. 1580/2007 jaunajiem noteikumiem par valsts finan-
sidlo atbalstu attieciba uz darbibas programmam, kas
istenotas 2007. un 2008. gada, ir lietderigi pienemt
parejas posma noteikumus, lai paredzétu atkapes no
minétas regulas 94. panta noteiktajiem datumiem.

OV L 297, 21.11.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumu izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.).
OV L 265, 26.9.2006., 1. Ipp.

(14)

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regula (EK) Nr. 1580/2007 izdara $adus grozijumus.

1)

2)

Regulas 67. panta 2. punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu
tekstu:

“c) paaugstinat darbibas fonda summu par maksimali 25 %
no sakotngji apstiprinatds summas un to samazinat par
dalibvalsts noteikto procentu dalu ar nosacijumu, ka
vispargjie darbibas programmas merki tiek saglabati
nemainigi. Dalibvalstis So procentualo lielumu var
paaugstinat razotaju organizaciju apvienosanas gadjjuma,
ka noradits 31. panta 1. punkta, un ja pieméro 94.a
pantu.”

Regulas 82. panta 2. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar $adu
tekstu:

“d) attalumu no iznemsanas vietas lidz piegades vietai.”

Regulas 94. panta 1. punkta pirmo dalu aizstdj ar $adu
tekstu:

“Dalibvalstis iesniedz Komisijai pieprasjjumu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1182/2007 11. panta 1. punkta pirmo
dalu, lai sapemtu atlauju pieskirt valsts finansialo atbalstu
par darbibas programmam, ko istenos jebkura kalendaraja
gada lidz 31. janvarim attiecigaja gada.”

Aiz 94. panta ieklauj $adu 94.a pantu:

“94.a pants
Grozijumi darbibas programma

Razotdju organizacija, kas vélas pieteikties valsts finansia-
lajam atbalstam, vajadzibas gadijuma izdara grozijumus tas
darbibas programma atbilstigi 67. pantam.”

Regulas 97. panta 1. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“l.  Dalibvalstis pieprasa Kopienas kompensaciju par ap-
stiprinato valsts finansialo atbalstu, kas faktiski izmaksats
razotdju organizacijam, lidz 1. janvarim divus gadus péc
programmas Tstenosanas gada.
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7)

8)

Pieprasijumam pievieno pieradijumus, kas apliecina, ka
iepriekséjo triju no Cetriem gadu laika ir izpilditi nosacijumi,
kas noteikti Regulas (EK) Nr. 1182/2007 11. panta
1. punkta otraja dala, ka arl zinas par attiecigajam razotaju
organizacijam, faktiski izmaksatajam atbalsta summam un
aprakstu par darbibas fonda sadaljumu: fonda kopéja
summa un Kopienas, dalibvalstu (valsts finansialais atbalsts)
un razotaju organizaciju un to loceklu iemaksas.”

Regulas 116. pantu groza $adi:

a) panta 2. punkta ceturto daJu aizstaj ar $adu tekstu:

“Dalibvalstis var veikt maksajumus péc 71. panta noteikta
termina beigam, ja tas vajadzigs $a punkta piemérosanai.
Tomér $adi velaki maksajumi obligati javeic lidz 15. ok-
tobrim divus gadus péc programmas istenoSanas gada.”;

b) aiz panta 3. punkta pirmas dalas ieklauj $adu dalu:

“Dalibvalstis var veikt maksajumus péc 71. panta noteikta
termina beigam, ja tas vajadzigs $a punkta pieméro$anai.
Tomeér 3adi velaki maksajumi obligati javeic lidz 15. ok-
tobrim divus gadus péc programmas istenosanas gada.”

Regulas 122. panta pirmas dalas b) punkta svitro otro
teikumu.

Ar $adam dalam papildina 152. pantu:

“4.  Atkapjoties no $is regulas 47. panta 2. punkta, razo-
taju grupas, kas Isteno atziSanas planus, uz kuriem attiecas
Regulas (EK) Nr. 1182/2007 55. panta 4. punkts un kuri
nav sadaliti pusgada periodos, var iesniegt atbalsta pietei-
kumus, kas aptver pusgada periodus. Sadi pieteikumi var
aptvert tikai pusgada periodus, kas atbilst tiem gada segmen-
tiem, kuri sakas pirms 2008. gada.

5. Atkapjoties no 96. panta, attieciba uz 2007. gada iste-
notajam darbibas programmam papildu finansialais atbalsts
darbibas fondiem ir finanséts no ELVGF Garantiju nodalas
50 % apméra no razotaju organizacijai pieskirta finansiala
atbalsta.

6.  AtziSanas planus, kas pienemti saskana ar Regulu (EK)
Nr. 2200/96 un turpina sniegt iesp&jas, ko paredz So planu
pienemsana saskana ar Regulas (EK) Nr. 1182/2007 55.
panta 4. punktu, tadam raZotaju organizacijam, kas
neatrodas dalibvalstis, kuras iestdjas Kopiena 2004. gada
1. maija vai péc 32 datuma, un kas neatrodas Kopienas atta-
lakajos regionos, ka minéts Liguma 299. panta 2. punkta, vai
nelielajas Egejas juras salas, ka minéts 1. panta 2. punkta
Regula (EK) Nr. 1405/2006, finansé atbilstigi likmém, kas
noteiktas Regulas (EK) Nr. 1182/2007 7. panta 5. punkta
b) apak$punkta.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 2200/96 pienemtos atziSanas
planus, kas sniedza iesp&jas atbilstigi minétas regulas 14.
panta 7. pantam un kas turpina sniegt iespéjas, ko paredz
So planu pienemsana saskana ar Regulas (EK) Nr. 1182/2007
55. panta 4. punktu, finansé atbilstigi likmém, kas noteiktas
Regulas (EK) Nr. 1182/2007 7. panta 5. punkta a) apaks-
punkta.

7. Kopienas kompensacijas maksajumi par iznemsanu no
tirgus un saistitas parbaudes, kas attiecas uz izpemsanu no
tirgus 2007. gada, bet kas vél nebija veiktas lidz 2007. gada
31. decembrim, var veikt péc $a datuma saskana ar Regulas
(EK) Nr. 2200/96 IV sadalu, kas ir speka minétaja datuma.

8. Ja attieciba uz iesniegto atbalsta pieteikumu darbibas
programmam, kas Istenotas 2007. gada vai pirms tam, un
saistiba ar darbibu vai bezdarbibu, kas radas minétaja
perioda, pieméro sankcijas saskana ar IIl sadalas V nodalas
3. iedalu, bet, ja atbilstosi taja laikposma spéka esosajiem
tiesibu aktiem tiktu piemérotas minimalas sankcijas vai tas
netiktu piemérotas vispar, tad pieméro $adas minimalas
sankcijas vai attieciga gadijuma tas nepieméro vispar.”

2. pants

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1580/2007 94. panta, attieciba
uz 2007. un 2008. gada istenotajam darbibas programmam
dalibvalstis lidz 2008. gada 1. julijam iesniedz Komisijai piepra-
sijumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1182/2007 11. panta
1. punkta pirmo dalu, lai sanemtu atlauju izmaksat valsts finan-
sialo atbalstu.

3. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2008. gada 23. jnija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL



